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Des Heren Vaftors ju Lennemarden Dios
;‘:)ef?jé @ott‘?x’. Croon bei @m..%‘ob!ebi. Siaf!}’e__ um
Nachgabe eines Proclamatis ur ﬁonpoctrﬁu\ng :
aller Oerjenigen, bdie an den Nachlaf feines Bas
- ters, weiland Biefigen Sfaufmar’mé Spomas Gotts
- fried €roon, unbd deffen nach ibm ebenfalls vers
ftorbenen IWitwe Regina Dorothea, ge?. Drafd,
¢8 fen nun wegen @d).}l!ben, mit Qluén‘argmg der
ingroffirten, Erbanfpriichen obetf aus fm}ﬁ e_men;
Ritel, Unfpriche macdhen wollen, — gebe\te”n‘,{ utg :
ipm foldyes audh nad)gegeben worden, Derfelbe
aber zu Deffen Bewirfung unb"l(ufsferttgun;g:van
€in Edfes Waifengerich vermwiefen wotden; afs
werden von Cinem Edlen %atfeljgett'd)te Ulle
und Jede, weldye an den ’ﬁtadﬂa’s weiland l’gtgg
figen Kaufmanng Thomas Sotefried Eroon un
Deffen nach ihm ebenfalls berﬁoyb'e11en %t‘tme
NRegina Dorvothea, geb. Brafh, emtge\’l(ntjprud)'e
Baben modyten, es fen nun wegen @c{)}ﬂben, mit
Yusnahme dev ingrofiivten, '@rbanfptud)en oDer
fonft aus einem Ritel, iermit aﬁfge’forbept,.ficf) ‘
innerBalb fechs %cnaren;a} dato diefes afﬁgn/
ten Proclamatis, und 1pafeffgns% b’en 16. zlprt[
'1‘829, sub poena praeclusz\ bei @m Edlen
WWaifengerichte, oder deffelben Kangellef, su mels
‘Den und Dafelbft ihre Fundat’nenta credm;'(;u
exbibiven, fo wie ihre etwanigen- @rbanfpw’cb’e
ju Dociren, mibrigenfa'ﬂs. felbige, .nad) '@xfmw
rung fotpanen Termini praefixi, mit ifren
Anfpridhen und Unforderungen nidye weiter ges
pore, nod) admittive, fondertt ipso facto prds
Eludice fenn follen.  Wornach fich Alle ynb;,,\;ebe
g4 cidten, vor Sehaden und Nadytheil aber su
Biiten Baben. Pubiifaruim Jtiga s Rathhaus, den
16. Dfcober 1328, ey
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neuen Eearbeitur
Lexicon, ebend. S.

5). — Bemerkungen zu
Uebersetzung des Donaleitischen Gedichts:
L 2 S.77 — 100 (1829). — Der Zeisig,
I 3. 8. 113. — Abendlied, nach einem 4
ebend. 8. 114. — Einer iihor den Andern
ter von Pfeffel; ebd. §. 115,
Pfeffel; ebd. S. 116 — 118,

Goliath
dius; ebd. S. 118
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des /Bucnstaber, s fir ein deutsch - lett.
80 — 104, und 2. S. 1 7 il b
{ Watson’s lett.
das Jahr; ebend.
nach Gellert; ebend.
eutschen Volksliede ;
, nach der Stufenlei-
Hans, nach Herr Michel von
und David, nach Clan-
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IL 3.

(1830). - Orthographische\Bemerkungen; ebd.
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Trey’s Latw. Dr. 1833 —

IV:o2. 8. 194 198 (1833). -©
medije; ebd.
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] Croon, Dionysius Gotifried, des Vorhergehenden ' o L
Vater, geb. zu Riga am 31. Juli 1777, besuchte die Dom-

schule in seiner Vaterstadt {785 — 9. war wegen Kaj-

sers Pa.ul I. Verbot, im Auslande zu studiren, Pt;ivatle}:; / 4
rer in Riga 1797 — 1800, dann auf dém Lande 1800 — 1802;

studirte in Dorpat {802 _ 4; ward academischer und livl, ; ‘

Candidat {804; P. zu Lasd on 1805, ord. 5. Nov.; zu /2//1
Sissegal {md Altenwoga 1811, voc. im Sept.; erhielt !
= 1818 das Erinnerungskreuz von 1812; P.zu Lennewar- c// 21. /783,
den und Jun gfernhof 1825; zum Consistorialrath er- /
L baunt 1836. + {6. April 1838, Vgl. Ostsee-Prov. Bl 1895, A0
0120 Inland 1838 Sp. 368, Suppl. 7, Brew. Bl (630 e 2] by,

Ulmann’s Mitth. I, 89 — 91: % ;
: |- 25 fo.

Der Gang nach Emaus. Aaus H10pstock :
V. 603— 1775, Versuch einer lett. Uebersetzung; im Mag. der
lett. litt. Gesellsch. L 1. §.36 — 59 (1828). — Versuch einer
neuen Bearbeitung des Buchstaben A fiir ein deutsch - lett.
Lexicon, ebend. S.80 — 104, und 2. S. { =l NV D
S, (10 221 ({835). — Bemerkungen zu W atson’s lett.
Uebersetzung des Donaleitischen Gedichts : das Jahr; ebend.

L 2. S.77 — 100 (1829). — Der Zeisig, nach Gellert; ebend. ~
L 3. S. 113. — Abendlied, nach einem deutschen Volksliede

ebend. S. 114. — Einer iiber den Andern, nach der Stufenlei- )

ter von Pfeffel; ebd. S§. 115. — Hans, nach Herr Michel von {
Pfeffel; ebd. S. 116 — 118. — Goliath und David, nach Clau- -
diys; ebd. 8. 118 — 120. — Diwi dleefminas; ebd. IL 3.
S. 66 — 68 (1830). — Orthographische - Bemerkungen ; ebd.
IV:o2. 8. 194—198 (1833). — *Jauna gadda deena. Mala ku-
medije; ebd. VIL 1. S. 73 — 88 (1839). ;

* Aufsitze in H. Tr ey’s Latw. Dr. (833 — 43, dess. Pawaddons
1840 —42, und dess. Deewa wahrdu mihlotajeem 1836— 1838,
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| ' §§ s. Livl. Schriftst. Lex - L. 381, IL 601. Zu seinen Schriften ge-

" hért noch : =

Zusammen mit L. O. C. Schultz: *Swehta ammata grahmata
preekfch Luéera graladfes-ma}izitajeem Kreewju walsti. Riga :
1834. 87 S. 8. nebst 23 S. Me odieen, eine Uebersetzung der
Agende fiir die evangelisch - lutherischen Gemeinden ingus- ; ,"qof' 'j// 24
sischen Reiche. St. Petersb. 1833. 4. und 1835. 8. :

* Sirnas pahr Mahrtinu Lutern un teem zittoem wihreem , kas s '/
dlihwojufchi tanni laiki, kad winfch tizzibu atfkraidroja, un /LI - 2o/

- kas wehl muhfu deenis peeminnejami. Riga 1838. S. 145 —192,

8. aus H. Trey’s Deewa wahrdu mihlotajeem Bd. II.

*Ko Mahrtin Luters pabr fwehteem defmits baufleem mahzijis 72/2 .// 1.
(Riga 1840) 8 unpag. S. 4., und *S&chi lappa Deewa wahrdu /
mihlotajeem. Rihga tai 25t4 Juhli un { m4 August 1840, 8 un-

ag. S. 4., ersetzen H. Trey’s Latw. de. peelikk. pre No. 23 ‘ 4 .
§n§124, und 30 und 31 Vom):I. 1840. — *I%S basnigas-gadda 3/!/4' .
beigahm. Rihgé tai 14t4 un 21ma Nowember 1S40, 1 unpag. ‘ é
Bog. in 4., ersetzt Latw. dr. peelikk. pee No. 46 un 47 von ‘

1840, und enthilt Mahrtina Lnt}:;era pamzlt)hzifchana pahr Swehtu : j)'{“( / l 24 /0.

walkkarehdeenu. — ¢ Ausziige aus iltern Volksschriften und ‘
Ermabnungen in Form von Liedern. Riga 1841. 16 8. 4., er- i
setzt Latw. Dr. pawadd. pee No. 28 — 31 vom J. 1841, und %
enthilt : Mahrti aLuteraI: ta wezza Deewa kalpa, pan;ahzi-. > / ,?// 7
fchana pahr Jesus lihdfibu no ta blehdiga kalpa.

Der Gang nach Emaus. Aus Klopstock’s Messias, Ges. XXIV.
V. 603— 773, Versuch einer lett. Uebersetzung; im Mag. der
lett. litt. Gesellsch. I. 1. S.36 — 59 (1828). — Versuch einer
neuen Bearbeitung des Buchstaben A fiir ein deutsch-lett.
Lexicon, ebend. S.80 — 104, und 2. S. { — Sl WL 2.
S, (79— 221 ({S35). — Bemerkungen zu W atson’s lett.
Uebersetzung des Donaleitischen Gedichts: das Jahr; ebend.
L 2. 8.77 — 100 (1829). — Der Zeisig, nach Gellert; ebend.
I 3. S.113. — Abendlied, nach einem deutschen Volksliede ;
ebend. S. 114. — Einer iiber den Andern, nach der Stufenlei-
ter von Pfeffel; ebd. S. 115. — Hans, nach Herr Michel von
Pfeffel; ebd. S. {16 — 118. — Goliath und David, nach Clau-
divs; ebd. 8. 118 — 120. — Diwi dfeefminas; ebd. IL 3.
S. 66 — 68 (1830). — Orthographische Bemerkungen; ebd.
IVo2. 8. 194—198 (1833). — *Jauna gadda deena. Mafa ku-
medije; ebd. VIL 1. 8. 73 — 88 (1839). :

* Aufsitze in H. Tr ey’s Latw. Dr. 1833 — 43, dess. Pawaddons ‘
1840 —42, und dess. Deewa wahrdu mihltotajeem 1836-— 1838, |
s. Consp. der lett. Lit., erste Forts. S. 53, 59, 77. — Und nock 1. 7/5/".
im Latw. Dr. 1844 No. 27, 28; 1845 No. 8, 9, 15 — 26. | o .
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